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cua en los anales historicos. Manifestdo tam-
bién firmeza de intencion y constancia de ha-
ber querido expresar predispuestamente una
materia que sirviera a determinados intereses:
19, el complacer a sus Mecenas; 29, inspirar
sentimientos elevados hacia un héroe muy cén-
trico en un grande periodo; héroe, encarna-
cion de una colectividad, circunstancia que
le relaciona imperecederamente con la historia
patria. Otros dos motivos, parécenos, guiaron
a Lasso en su tentativa: e] entusiasmo que el
mismo experimentaba por Cortés, y la con-
fianza, a pesar de aquella advertencia suya:
‘“si algo mis versos en un tiempo fueren'’, de
gue las generaciones sucesivas le relegarian a
distinguido asiento en el Parnaso. Muy justa
pretension. Estacio, autor de la Tebaida; Lu-
cano, creador de la Farsalia, expresaron senti-
mientos de idéntico tenor. Si como indicamos,
la historia minimizo la importancia de origi-
nalidad en Lobo, puesto que el fondo esencial
habia sido combinado y desarrollado por el mis-
mo Corteés, Gomara y otros, es decir, que los
elementos de la Mexicana fueron expresamente
scleccionados y juxtapuestos, Lasso debio ha-
ber recargado mas lo imaginativo, las formas
expresivas, mucho mas atento a las innumeras
exigencias que estas acarrean —claridad, correc-
cion, naturalidad, riqueza ritmica, medida im-
pecable, y ademas, hasta agotar su estro en
conseguir para su obra un valor estético in-
controvertible a diferencia del que ahora po-
see. Ya que el fondo es un solo momento en
la creacion artistica, cupole haber esperado que
el asunto le escogiera de portavoz, como fué
e] caso de Homero, de Camoens, y aunque no
epicos, el de Shakespeare y el de Goethe, He
aqui precisamente donde entra la condicion que
muchos niegan a Lobo y demas poetas que en-
sayaron la epica artistica: carencia de aptitud,
de potencia maxima creadora; falta de especial
disposicion innata capaz de induccion subita
para expresar facil y grandilocuentemente lo
que se concebia.

Finalicemos: Poseyo Lasso un entendi-
miento y calibre artistico que bien podria cla-
sificarse de aurea mediocritas, caracteristica que
por si sola le divorcia de los mejores ingenios
de la centuria dieciséis, pero que le distingue
de entre la caterva artistica menos. buena del
mismo siglo. Fue flexible y ameno; de infe-
rioridad relativa, y le aceptamos, con salveda-
‘des: sus defectos nacieron de cierta pobreza y
no de exuberancia de cualidades brillantes.

Luts E. AVILES, Ph. D.

New Mexico Highlands University.
Las Vegas, New Mexico.
2-10-49.
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El mar y relojes de sol

Por Eduardo JENKINS DOBLES
(En el Rep. Amer.)

La noche es larga, angosta, quieta como
un penetrante brazo de mar, Ya pronto ama.
nece, sin embargo.

Aqui, en este retiro, que nada y nadie vio-
la, yo, capitan de lo remote, te he explorado.
Desde lo fisico a lo abstracto, de barlovento
a sotavento, amada, te he explorado. Y he
descubierto grandes maravillas, mus'os salinos,
brijulas, farallones, voces que cambian de co-
lor como las aguas: azul, purpura, gris; muo-
lles desde donde las gaviotas vuelan en busca
de peces y sabiduria y donde descansan, cuan-
do la fatiga arrecia, de frente al viento...

Te he recorrido, a lo largo de csta no-
che y este brazo de mar, bajo las estre!las del
silencio, graves y desnudas.

Y ahora me perteneces. Ahora te conoz-
co, de ribera a ribera. No es necesario consu-
mir una nueva hora, preparandose.

Todo grita y nos empuja a la avenrura:
la musica que sabitamente acribilla los lito-
rales; el viento, a punto de darle vuelta al
mundo nuevamente; la nube se remonta, el al_
batros se cierne, el pez se aleja! Porque llega
el instante de partir, es necesario hacerse a la
mar abierta y afrontar la tormenta, el hielo
y las espadas, la sed y los negreros; es nece-
sario visitar amantes de otras tierras y cele-
brar con ellos la victoria de lo dulce, lo abun-
dante, lo heroico; es necesario conocer la ar-
quitectura de otros puertos, la fuerza de otras
olas, la limpieza y frescura de otros aires, el
diseno de otros firmamentos, la riqueza de
otras sangres. Ah, la vida se prepara cuando
se busca el companero y el viaje se prepara;

la vida empieza cuando el viaje empieza.

Tun y yo, separados del ancho mundo, so-
mos materia inerte, inexistencia. Amada, ta y
yo, tan cegulloso el uno del otro, tan avidos
de inmensidad, si no escapamos de este fiord
inviolado, s1 nuestros brazos no se agitan y
nuestra voz no comunica !o que sabe y no
pregunta lo que ignora, ta y yo, amada, no
seriamos electos angeles cuando la muerte nos
reclame. Angeles, marineros en el rocuerdo,
que los amantes de manana han de evocar.
Angeles, fantasmas legendarios que azuzan nue_
VOS corazones. '

Oh, quizas no lejos de la costa la muerte
espera. En el mar, la muerte siempre es dul-
cc y nunca mata, no importa donde o cuando
ocurra. Lo importante es sonar y levar anclas.
Sonar, por ejemplo, que en algin paraje, cuan_
do la tempostad ruja, has de desnudarte, ama-
da, y las olas violentas han de apaciguarse en
la rompiente de tus pechos. O tal vez escribir
un libro que los pescadores veneren, el penasco
escarpado deo un poema y un archipiélago de
acuarelas. Lo importante es sonar y enarbolar
las velas.

Mas apresarate. Ya la luz pone en movi-
miento los relojes de sol. La vida da vueltas
y se gasta como el tiempo en los relojes de
sol que la madrugada hace marchar. Y la flo-
ta de buques que espera a los amantes, siete
mil amantes como tu y yo, sacude con sus
sirenas la arena sofiolienta e inaugura la vida,
la travesia, disparando la salva de la madru-
gada, que estalla sobre el horizonte!

Univ. of. Fla., 1948,
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